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FUTURIAN 80 - N 125

* Pozorne si precitajte upozornenia uvedené v tomto
névode, pretoze obsahujo délezité informécie o
sprévnej insfaldcii, prevadzke a tdrzbe zariadenia.

* Tato priru¢ka je délezitou a neoodelitel'nou sucastou
vyrobku, kiord je nutné starostlivo uchovat’ pre d’al’sie
pouZzitie.

* V pripade zmeny maijitel'a alebo zmeny miesta
indtaldcie dbaite na to, aby novému maijitel'ovi resp.
instalatérovi bola spolu s kotlom dodand této prirucka.

* Indtalécia a Gdrzba musi byt vykonavana vyhradne
odborne spésobilym persondlom v plnom sulade s
platnou legislativou a pokynmi vyrobcu uvedenymi v
tejto prirucke.

* Nesprdavna instalacia alebo nedostatoénd ddrzba moze
viest' k vaznym skodédm na majetku,zdravi osob a
zvierat. Vyrobca nenesie akukol'vek zodpovednost za
$kody spésobené nespravnou instalaciou, prevadzkou
a nedodrzanim pokynov vyrobcu.

* Pred zacatim akejkol'vek odrzby alebo ¢istenia sa
ubezpectte, ze bolo zariadenie odpojené z elekirickej
siefe pomocou vypinaéa alebo iného na tento Géel
instalovaného prerusovacieho ¢lenu.

* V pripade zlyhania alebo poruchy zariadenie vypnite.
Nepokusaite sa zariadenie samostatne opravovat
ani inak priam dofi nezasahuijte. Kontaktujte odborne
spdsobily, autorizovany servis. Opravy & vymeny
sUéasti zariadenia smie vykonavat vyhradne autorizo-
vany servis pouZivajici vyhradne origindlne ndhradné
diely. Nedodrzanie tychto pokynov méze ohrozif
bezpeénost prevadzky zariadenia.

* Pre spol'ahlivi a 6&innu prevadzku zariadenia je
nevyhnutné dodrziavaf intervaly pravidelnej udrzby
autorizovanym servisom.

* Zariadenie smie byt pouzité vyhradne na Géel stanoveny
vyrobcom. Pozitie na akykol'vek iny Geel sa povazuje
za nesprévne a tym padom nebezpeéné pouzitie.

* Po odstraneni obalu skontrolujte tplnost dodavky. Casti
obalu nenechévaijte v dosahu deti nakol'ko mézu pre
ne predstavovat’ zdroj nebezpegenstva.

* V pripade pochybnosti zariadenie nepouzivajte a kon-
taktujte dodavatela.

* llustrécie v tejto prirucke su zjednodusenym
vyobrazenim vyrobku. Toto znazornenie sa méze
v defailoch mierne, v nepodstatnej miere, lisit od
dodaného vyrobku.

A\

Tymto symbolom s vyznacené vietky upozornenia tykajice sa bezpeénosti. Dodrzujte tieto
pokyny a predid'te tak nebezpeéenstvu ujmy na majetku, zdravi oséb a zvierat.

ISy

Tymto symbolom su vyznacené délezité poznamky a upozornenia.

Prehlasenie o zhode

C€

Vyrobca prehlasuje Ze foto zariadenie zodpovedd nasledovnym smerniciam EHP:

* Smernica pre plynové zariadenia 90/396
* Smernica pre vykon 92/42
* Smernica pre nizke napétie 73/68 (v zneni 93/68)

* Smernica pre elektromagnetickd kompatibilitu 89/336 (v zneni 93/68)
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Lambozghini FUTURIA N 80 - N 125

1. Navod na pouzitie

1.1 Uvod

Vazeny klient,
Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali FUTURIA N 80 - N 125, technologicky pokrogily, moderny, zavesny kotol kvalitnej

konstrukcie znacky LAMBORGHINI. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu, pretoZe obsahuje dblezité pokyny
pre bezpecénu instalaciu, obsluhu a udrzbu.

FUTURIA N 80 - N 125 je vysoko ucinny, mikroprocesorom riadeny kondenzacny tepelny generator na kdrenie, s
uzavretou spafovacou komorou, predzmieSanim a nizkou Uroviiou emisii, spalfujucim zemny plyn a LPG.

Teleso kotla pozostava z hlinnikového, trubicového vymennika s ocefovym premix horakom vybavenym elektronickym
zapalovanim s ioniza¢nou kontrolou plamena, modulovaného plynového ventilu a modulovaného ventilatora.
FUTURIA N 80 - N 125 je tepelny generator navrhnuty na samostatnu prevadzku alebo prevadzku v kaskade.

1.2 Ovladaci panel

16 17 18 20 23 5

fig. 1 - Ovladaci panel

Legenda
1 = Tlacdidlo pre zniZenie nastavenej teploty teplej 10 = Indikator reZzimu Leto
uzitkoverj vody. (ak je pripojeny volitelny 11 = Multifunkéné zobrazenie
externy zasobnik) 12 = Indikator rezimu Eco (Economy) (ak je pripojeny
2 = Tlacidlo pre zvySenie nastavenej teploty teplej externy zasobnik)
uzitkoverj vody. (ak je pripojeny volitelny 13 = Indikator aktivacie poziadavky na kurenie
externy zasobnik) 14 = Tlasidlo Zapnutie / Vypnutie zariadenia
3 = Tlacidlo pre zniZenie teploty vykurovacej vody 15 = Indikator zapalenia horaka
16 = Indikator pripojenia na dialkové ovladanie s
4 = Tlacidlo pre zvySenie teploty vykurovacej vody chronotermostatom (volitelne)
17 = Symbol informacie
5 = Displej 18 = Symbol Sipky
6 = Tlacidlo volby rezimu Leto/Zima 20 = Indikator poruchy
7 = Tlacidlo volby rezimu Economy/Comfort (ak je 21 = Indikator ¢innosti ¢erpadla
pripojeny volitelny externy zasobnik ) a zap- 22 = Indikator pripojenia sondy vonkajSej teploty
nutie / vypnutie zariadenia. (volitelne)
8 = Tlacidlo reset 23 = Indikator vypnutia kotla
9 = Indikator aktivacie poziadavky na teplu Gzitkovu 25 = Zobrazenie akcie pre odblokovanie poruchy

vodu (ak je pripojeny externy zasobnik0
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FUTURIA N 80 - N 125

Zobrazenie pocéas prevadzk

Vykurovanie

Poziadavka na kurenie (generovana priestorovym termostatom, vzdialenym ¢asova¢om and 0-10 VDC signalom) je
znazornena na displeji symbolom obehového Eerpadla a radiatora (detail 13 a 21, Fig.1)

Displej (polozka 11, Fig.1) zobrazuje aktualnu teplotu vystupu a po€as plynutia doby oneskorenia poziadavky na
kurenie symbol “d”.

fig. 2

Uzitkova voda (ak je nainstalovany volitefny externy zasobnik)
Poziadavka na ohrev UZitkovej vody pomocou externého zasobnika a trojcestného ventilu je zobrazena na displeji
symbolmi aktivacie pozZiadavky na uzitkovu vodu a Cinnosti €erpadla (polozka 9 a 21, fig.1).

Displej (polozka 11, fig.1) zobrazuje aktualnu teplotu nameranu sondou v externom zasobniku a poc¢as plynutia ¢asu
oneskorenia poziadavky na ohrev Uzitkovej vody symbolom “d”.

Deaktivacia zasobnika (economy)

Uzivatel ma moznost vypnut Ohrev a udrziavanie teploty Uzitkovej vody v externom zasobniku. Ak je ohrev vypnuty,
teplad uzitkova voda nebude k dispozicii. Uzivatel vyradi zasobnik z ¢innosti navolenim rezimu ECO, ktory aktivuje
stlacenim tlacidla (poloika 7, fig.1). Pri aktivnom rezime ECO sa na displeji bude zobrazovat symbol

(polozka 12, fig.1). Opatovnu aktivaciu rezimu COMFORT je mozné vykonat dafSim stlacenim tlacidla i J(polozka
7, fig.1).
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Lambozghini FUTURIA N 80 - N 125

1.3 Zapnutie a vypnutie

Zapnutie kotla
Stlacte tlacidlo zapnutie/vypnutie (polozka 14, fig.1).

FE o i

fig. 4 - Zapnutie kotla

* Nasledovnych 120 sekund sa na displeji bude zobrazovat symbol FH, indikujuci prebiehajuci odvzdusnovaci cyklus
vykurovacieho okruhu.

* Pocas prvych 10 sekund sa na displeji zobrazuje verzia softvéru na ploSnych spojoch (A = Verzia softvéru ploSného
spoja displeja / B = verzia softvéru jednotky)

* Otvorte privod plynu do kotla

» Ked z displeja zmizne symbol FH, kotol je pripraveny na automatickl prevadzku kedykolvek vznikne poziadavka na
priestorovom termostate.

Vypnutie kotla

Podrzte stlacené tlac':idlo (pozicia. 7, fig.1) po dobu 5 sekind.

—
b

fig. 5 - Vypnutie kotla

Po vypnuti kotla ostava riadiaca elektronika pod napatim.

Fukcie vykurovania a ohrevu uzitkovej (ak je nainStalovany externy zasobnik) su neaktivne. Funkcia protimrazovej
ochrany ostava aktivna.

Kotol sa opat zapne pridzanim stlaéeného tlacidla po dobu 5 sekund (pozicia. 7, fig.1)
A

. '
-'
'
- '
S

T

fig. 6

Kotol bude okamzite pripraveny kedykolvek zaznamena odber teplej Uzitkovej vody (ak je pripojeny externy zasobnik)
alebo zaznamena poziadavku z priestoréového termostatu

Foae——
eco
comfort

Pre Uplné vypnutie zariadenia stlacte tlacidlo polozka 14, fig.1.

Odpojenim z elektrickej siete a/alebo uzavretim privodu plynu ostava systém promtimrazovej ochrany

é nefunénym. Aby ste predisli pripadnému poskodeniu systému mrazom, doporucujeme V pripade dlhSich
odstavok v zimnom obdobi vypustit vSetku vodu z kotla, vykurovacieho okruhu a okruhu uzitkovej vody. Druhou
moznostou je vypustit len okruh Uzitkovej vody a pridat do vykurovacieho okruhu vhodnu nemrznicu zmes v
sulade s poziadavkami uvedenymi v kapitole 2.3.
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1.4 Nastavenie

Volba Leto/Zima
Stacte tlacidlo (pozicia 6, fig.1) na 1 sekundu

fig. 7

Pri aktivnom rezime Leto sa na displeji zobrazi symbol sinka (pozicia 10, Fig.1). Funkcia vykurovania v tomoto rezime
ostava neaktivna. Funkcia ohrevu uZitkovej vody je aktivna za predpokladu, Ze je ku kotlu pripojeny externy zasobnik.
Protimrazové ochrana ostava aktivna.

Letny rezim deaktivujete opatovnym stlacenim tlaéidla(pozicia 6, Fig.1)

Nastavenie teploty vykurovania

Pomocou tlacidiel pre vykurovanie@ ©(pozicia 3 a 4, fig.1) nastavte teplotu vykurovacej vody v rozpéati od
minima 20°C po maximum 90°C.

Pomocou tlagidiel pre tepld GZitkovl vodu@ @(pozicia 1 a 2, fig.1) nastavte teplotu teplej GZitkovej vody v
rozpati od minima 10°C po maximum 65°C.

fig. 9

Nastavenie teploty v prostredi (pomocou volitefného priestorového termostatu

Pomocou priestorového termostatu nastavte pozadovanu teplotu vo vykurovanych miestonostiach.

Nastavenie teploty v prostredi (pomocou dialkového ovladania s chronotermostatom

Pomcou dialkového ovladania nastavte poZadovanu teplotu v miestnostiach. Upravte nastavenie teploty vykurovacej
vody v systéme s ohfadom na pozadovanu teplotu. Podrobné pokyny pre pracu dialkovym ovladanim najdete v navode
na obsluhu, ktory je su€astou dodavky ovladania.

m cod. 3540M392 - 06/2010 (Rev. 00S) 7




Lambozghini FUTURIA N 80 - N 125

Pohybliva teplota

V pripade, Ze je nainStalovana sonda vonkajsej teploty, na displeji ovladacieho panela(pozicia 5, Fig.1) sa zobrazi
symbol (detail 22,fig.1). Riadenie kotla v tomto pripade pracuje v rezime “pohyblivej teploty”. V tomto reZzime sa teplota
vody vo vykurovacom systéme upravuje v zavislosti od vonkajSich klimatickych podmienok, zaru€ujuc tak vysoky
uzivatelsky komfort a vysokd Uspornost prevadzky pocCas celého roka. Ak sa napriklad zvysi teplota vonkajSieho
prostredia, teplota vykurovacej vody sa znizi na zaklade navolenej vykurovacej krivky.

Pri aktivnom rezime pohyblivej teploty, tlagidla (pozicia 3 a 4, fig.1) nastavenia teploty vykurovacej vody(+ ) (-
sluzia na nastavenie maximalej teploty vystupu kurenia. Doporu€ujeme nastavit’ tito hodnotu na maximum,
¢o umozni kotlu pracovat podla potreby s celym pracovnym pasmom.

Pri inStalacii musi byt kotol nastaveny kvalifikovanym pracovnikom servisu. Uzivatel ma moznost nasledne
vykonavat drobné upravy nastavenia pre zvySenie uzivatelského komfortu.

Vykurovacia krivka a posun krivky

Pridrzte 5 sekund stlacené tlacidlo (pozicia 8, fig.1). Na displeji sa zobrazi aktualna vykurovacia krivka
Nasledne je pomocou tladidiel pre uzitkovu vodu @@(pozicia. 1 a 2, fig.1) mozné upravit sklon krivky.

Podrla potreby je mozné nastavit' sklon krivky v rozpati 1 az 10 (fig.12).
Pri nastaveni sklonu vykurovacej krivky na hodnotu 0 sa rezim vykurovania “pohyblivou teplotou” deaktivuje.

fig. 10 - Vykurovacia krivka

Pomocou tladidiel pre vykurovanie @@(pozioia 3 a4, fig.1) je mozné navolit paralelny posun krivky (fig.13).
Nasledne je mozné navolit hodnotu paralelného posunu tlacidlami pre Uzitkovu vodu@ ©(pozicia. 1a2,fig.1)

fig. 11 - Paralelny posun krivky

Opétovnym pridrzanim stlageného tlagidla [ s |(pozicia 8, fig.1) na 5 sekiind vystiipite z menu nastavenia krivky.

Ak vysledna teplota v priestore ostava nizSia ako pozadovana teplota, nastavte sklon krivky vy$Sie a vice versa. Krivku
upravujte v krokoch po jednom bode a priebezne kontrolujte vysledok v priestore.

90
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fig. 12 - Vykurovacia krivka
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FUTURIA N 80 - N 125

OFFSET =20

] T

20 ! ! ! ! ! !

20 10 0 -10 -20

fig. 13 - Priklady paralelného posunu vykurovacej krivky

@Ak je pripojené dialkové ovladanie s chronotermostatom (volitelne), postupuijte pri nastaveni horeuvedenych

parametrov podfa tabulky 1.

Tabulka. 1

Nastavenie teploty vykurovacej vody

Nastavenie méze byt vykonané prostrednictvom dialkového ovladania.
Dialkové ovladasnie pini funkciu ovladacieho panela.

Nastavenie Gzitkovej vody (ak je pripojeny
volitelny externy zasobnik)

Nastavenie méze byt vykonané prostrednictvom dialkového ovladania.
Dialkové ovladasnie pini funkciu ovladacieho panela.

Nastavenie Leto/Zima

Letny rezim ma prednost pred pripadnou poziadavkou na teplo z dialkového
ovladania

Vol'ba Eco/Comfort (ak je pripojeny volitelny externy
zasobnik)

Ohrev uzitkovej vody mozno deaktivovat v menu dialkového ovladania
nastavenim rezimu Economy.V tomto pripade je tlac':idlo(poz. 7, fig.1)

na ovladacom paneli kotla neaktivne.

Gy
-

Aktivaciu funkcie ohrevu Gzitkovej vody je mozné vykonat prostrednictvom
volby Comfort v menu dialkového ovladania. Nasledovné nastavenie jedného
z rezimov je mozné aj tlaéidlom(poz. 7, fig.1) na ovl. paneli kotla.

Pohybliva teplota

Nastavenie pohyblivej teploty je mozné vykonat zarovern z dialkového
ovladania ako aj z ovladacieho panela kotla. Prioritu méa nastavenie na doske

kotla.

Nastavenie hydraulického tlaku v systéme

V studenom stave musi byt tlak vody vo vykurovacom systéme zhruba 1,0 bar. Ak tlak vody v systéme klesne pod
minimalnu hodnotu, na displeji kotla sa zobrazi porucha F37 (fig. 14).

fig. 14 - Porucha, nizky tlak vody v systéme

Akonahle systém dosiahne pohotovostny stav, riadenie kotla spusti odvzdusnovaci cyklus trvajuci 120
@sekund, pocas trvania ktorého bude na displeji zobrazeny symbol FH.
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Lambozghini FUTURIA N 80 - N 125

2

. Instalacia

2.1 VSeobecné upozornenia

INSTALACIU KOTLA SMIE VYKONAT LEN OPRAVNENA OSOBA S NALEZITOU KVALIFIKACIOU, V SULADE
SO VSETKYMI POKYNMI UVEDENYMI V TEJTO PRIRUCKE A V PLNOM SULADE S PLATNYMI ZAKONMI,
NARIADENIAMI, NORMAMI A VSEOBECNE PLATNYMI TECHNICKYMI PREDPISMI.

FUTURIA N 80 - N 125 je tepelny generator navrhnuty na prevadzku samostatne alebo v kaskade. Ak su dva alebo
viacero modulov N 50 - N 125 instalovanych v kaskade pomocou origindlnych sad LAMBORGHINI v sulade s
pozZiadavkami uvedenymi v tejto prirucke, moze byt takato zostava povaZzovana za jeden generaror, tepelny vykon
ktorého sa rovna suctu tepelného vykonu vSetkych v kaskade zapojenych zariadeni.

Pri inStalacii je nutné dodrzat vSetky podmienky vyplyvajuce z noriem a zakonov vztahujucich sa na generator “zod-
povedajuci” celkovému vykurovacemu vykonu. PredovSetkym, bezpe€nostné prvky a odvody spalin musia zodpovedat
celkovému vykonu kaskady.

Zdbéraziiujeme, ze kazdy modul N 80 - N 125 je v skuto€nosti kompletnym, samostatnym tepelnym generatorom
vybavenym vlastnymi bezpecnostnymi prvkami, ktorych ochrana v pripade prehriatia, nedostatku vody alebo
nedostatocnej cirkulacie zabezpedia vypnutie alebo zablokovanie prevadzky zariadenia.

Poziadavky na instalaciu stanovené v nasledovnych odstavcoch sa vztahuju zaroven na samostatne ako aj v kaskade
inStalované zariadenia.

2.2 Miesto insStalacie

Spalovaci okruh je oddeleny od okolitého prostredia. Zariadenie preto moze byt instalované v akejkolvek miestnosti,
ktora v8ak musi byt nalezite odvetrana tak aby sa predislo vytvoreniu nebezpeénych podmienok v pripade ¢o i len
malych unikov plynu. Tato bezpenostna norma je stanovena nariadenim EHP €. 90/369 pre vSetky plynové spotrebice,
vratane spotrebiCov s tzv. uzavretou spalovacou komorou. Zariadenie méze tiez pracovat s nasavanim spalovacieho
vzduchu z miestnosti (typ inStalacie B). V takomto pripade musi byt zabezpefena adekvatna ventilacia miestnosti v
sulade s platnymi normami.

Miesto inStalacie nesmie byt prasné, nesmie obsahovat horfavé predmety, horlavé materaly a korozivne plyny.
Prostredie miesta inStélacie zarover musi byt suché a nesmie byt vystavované mrazom.

Kotol je navrhnuty na inStalaciu zavesenim na stenu. Uchytenie na stene musi poskytovat stabilnu a efektivnu oporu
generatora.

V pripade, Ze je jednotka inStalovana do skrine alebo popri stene, musi byt ponechany dostato¢ny inStalacny
I]%priestor na odstranenie obalu a na normalnu udrzbu zariadenia.

2.3 Hydraulické pripojenie

Potrebny vykurovaci vykon systému musi byt vopred vypocitany na zaklade tepelnych narokov budovy podfa
platnych noriem. Systém musi byt vybaveny vSetkymi funkénymi su€astami tak, aby bola zaruéena spravna a plynula
prevadzka. InStalacia musi obsahovat v8etky ochranné a bezpecnostné prvky tak aby skompletizovany systém pine
zodpovedal platnym zakonom a normam. Tieto prvky musia byt inStalované na trubky vystupu horucej vody, vo
vzdialenosti nie viac ako 0,5 metra v smere toku od posledného modulu kaskady, pred akymikolvek rozdelovacimi
alebo uzavieracimi zariadeniami. Zariadenie nieje dodavané s expanznou nadobou. Pripojenie expanznej nadoby musi
vykonat' inStalatér.

Odvod poistného ventilu musi byt odvedeny do zbernej trubice alebo lievika tak aby v pripade pretlaku
v systéme voda nevytekala na zem. V opa¢nom pripade vyrobca nenesie akukolvek zodpovednost za
pripadné zaplavenie miestnosti v désledku zasahu poistného ventilu.

Nepouzivajte vodovodné trubky ako uzemnenie elektrického zariadenia.

Pred samotnou inStalaciou dékladne predistite systém, preplachnite vSetky trubky a od pripadnych kalov a necistét,
ktoré by mohli zabranit riadnej funkcii kotla.

Na spiatocke kdrenia musi byt nainstalovany filter vratnej vody, zabrarujuci usadzovaniu sa kalov a
necistot posSkodzuijucich sucasti kotla. Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody spdsobené chybajicim
filtrom, jeho nespravnym umiestnenim, typom apod.

10
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Viykonajte hydraulické pripojenie na suvisiace vstupy a vystupy kotla podla fig.38 a vyzna¢enych symbolov na kotly

Vlastnosti vody vo vykurovacom systéme

V pripade, Ze tvrdost vody v hydraulickom okruhu presahuje 25° F (1°F = 10ppm CaCO,), je nevyhnutné,vhodnym
spbsobom, zabezpedit' Upravu vykurovacej vody a predist tak zandSaniu sa kotla vodnym kamefiom. V désledku
upravy by v§ak tvrdost vody nemala klesnut pod hodnotu 15°F.

Uprava vody je tieZ nevyhnutna v pripade rozmernych systémov s velmi velkym objemom vykurovacej vody a systémov,
v ktorych dochadza k €astému Ciastoénému alebo Uplnemu vypusteniu rozvodu. V tychto pripadoch je nutné doplfiovat
systém vopred upravenou vodou.

Protimrazova ochrana, nemrznice zmesi, aditiva a inhibitory

Kotol je vybaveny protimrazovou ochranou, ktora aktivuje kotol do rezimu vykurovania akonahle teplota vo vykurovacom
okruhu klesne pod hodnotu 6°C. Zariadenie nieje funkéné ak nieje zapojené do elektrickej siete a/alebo nieje otvoreny
privod plynu do zariadenia. Ak to situacia vyzaduje, je dovolené pouzivat vo vykurovacom okruhu nemrznuce zmesi,
aditiva a inhibitory, av8ak jedine v pripade Ze vyrobca tychto chemickych pripravkov poskytuje zaruku, Ze su vhodné
pre dany ucel a nespdsobia poskodenie vymennika, zasobnika alebo inej su€asti kotla alebo vykurovacieho okruhu. Je
zakazané pouzivat akékolvek generické nemrznice zmesi, aditiva a inhibitory, ktoré niesu priamo uréené pre pouzitie
vo vykurovacich okruhoch a niesu zlugitefné s materialmi pouzitymi vo vykurovacom okruhu a kotly.

Volitelné sady
Na pozZiadanie su dostupné nasledovné sady:

fig. 15 - Volitelné sady
1) k6d. 042021X0  -KIT CERPADLO s vysokym vytlakom
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fig. 16 - Vytlak cerpadla
2) kod. 042023X0  -KIT 3 cestny ventil M 1 1/2 so spatnou klapkou a poistnym ventilom

Umozriuje lokalizovany servisny zasah do zariadenia pripojenom v kaskade viacerych kotlov.
Treti vystup ventilu musi byt pripojeny odvod do vonkajSieho prostredia. V pozicii otvoreny je
kotol priamom spojeni s manifoldom kaskady. V uzavretej polohe ventila je hydraulicky okruh
kotla otvoreny na stranu odvodu do vonkajSieho prostredia, umozfiujuc tak jednoduché a
pohodiné Ciastkové vypustanie.

3) kéd. 042022X0  -KIT gulovy ventil 1“ 1/2 M/F

V kombinacie vysSie uvedenym kitom 3 cestného ventilu umoznuje lokalizované servisné
zasahy a udrzbu bez potreby vypustenia celeého hydraulického okruhu.

m cod. 3540M392 - 06/2010 (Rev. 00S) 11
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Priklady hydraulickych okruhov

Legenda prikladov

I* Bezpecnostné prvky ISPESL ( v zavislosti od inStalacie - niesu su¢astou dodavky)
D Hydraulicky separator (nieje sucast dodavky)

32 Cerpadlo (nieje sti¢ast dodavky)

42 Snimac teploty teplej Uzitkovej vody (nieje sucast dodavky)

72 Priestorovy termostat (nieje sucast dodavky)

72B Priestorovy termostat (nieje sucast dodavky)

95 Trojcestny ventil - navrat s pruZinou : vychodzia kfudova poloha na TUV (nieje su&ast dodavky)
130 Cerpadlo zasobnika uzitkovej vody (nieje suéast dodavky)

138 Sonda vonkajSej teploty (nieje sucast dodavky)

139 Dialkové ovladanie (nieje sucast dodavky)

298 Snimac teploty kaskady (nieje sucast dodavky)

306 Cerpadlo vykurovacieho okruhu (nieje sti¢ast dodavky)

307 Druhé ¢erpadlo vykurovacieho okruhu (nieje su¢ast dodavky)

SM Sonda vystupu (dodané v kit-e FZ4)

TS Havarijny termostat (nieje sucast’ dodavky)

Pz Cerpadlo z6ny (nieje sucast dodavky)

Fz4 Regulacia zény
Parametre
Kazda kotolfia vyzaduje vlastni parametrizaciu. Postupom uvedenym nizSie vstupite do dvoch menu nastaveni, z

ktorych kazdé obsahuje inu sadu parametrov. Kontrétne nastavenie parametrov konzultujte s tabulkami uvedenymi pri
principialnych hydraulickych diagramoch.

“Servisné menu”

Do servisného menu vstupte pridrzadnim stlaeného tlacidla “reset” po dobu 10 sekund.

» oo«

Pomocou tlacidiel pre vykurkovanie mdze vyberat medzi volbami “S”,”In”,”Hi” alebo “rE”. “tS” zodpoveda menu
parametrov kotla,”In” menu informacii, “Hi” menu histéria poruch, “rE” reset histérie. Navolte menu “tS” a stlacte tlacidlo
“Reset”.

Riadiaca doska umozfuje nastavenie 29 parametrov v menu nastaveni kotla pomocou ovladieho panela alebo
dialkového ovladania

Pomocou tladidiel pre vykurovanie listujte v zozname pristupnych parametrov, pomocou tlacidiel pre uzitkovu vodu
navoliite novu hodnotu poZzadovaného parametra. Nové hodnoty parametrov sa automaticky uloZia po vystupeni z
menu.

Pomocou tlacidiel pre vykurovanie listujte v zozname pristupnych parametrov, pomocou tlacidiel pre uzitkovi vodu
navoliite novl hodnotu pozadovaného parametra. Nové hodnoty parametrov sa automaticky ulozia po vystupeni z
menu. Z menu parametrov kotla vystupite stlaéenim tlacidla reset. Zo servisného menu nasledne vystupite stlacenim
a pridrzanim stlac¢eného tlacidla Reset na dobu 10 sekund.

“Menu typ okruhu”

Do menu typu okruhu vstupite pridrzanim stlaceného tlacidla Leto/Zima po dobu 10 sekund.

Riadiaca doska umozriuje nastavenie 21 parametrov v menu nastaveni typu okruhu.

Pomocou tladidiel pre vykurovanie navolite poZzadovany parameter. Pomocou tla€idiel pre uzitkovu vodu navolite
hodnoty zvoleného parametra. Nové nastavenie parametrov sa automaticky ulozi po vystupeni z menu.

Z menu typu okruhu vystupite pridrzanim stlaceného tlacidla Leto/Zima po dobu 10 sekund.

12
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Priamy vykurovaci okruh.

Skontrolujte nastavte parameter P02 menu “Parametre kotla” na 4.
Nastavte parameter P.02 v menu “Typ okruhu” na 1.
Nastavte parameter P.09 v menu “Typ okruhu” na 1.

=]

b

T
&
En D]
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fig. 17

Priamy vykurovaci okruh a okruh TUV s éerpadiom.

Skontrolujte/Upravte parameter P02 v menu “Parametre kotla” na 5.

Nastavte parameter P.02 v menu “Typ okruhu” na 1.

Nastavte parameter P.09 v menu “Typ okruhu” na 1.

|

fig. 18

m cod. 3540M392 - 06/2010 (Rev. 00S)

13




Lambozghini FUTURIA N 80 - N 125

Priamy vykurovaci okruh a okruh TUV s trojcestnym ventilom
Nastavte/Skontrolujte parameter P02 v menu “Parametre kotla” na 6.
Nastavte parameter P.02 v menu “Typ okruhu” na 1.

Nastavte parameter P.09 v menu “Typ okruhu” na 1.

ﬁ Nastavte parameter P.11 v menu “Typ okruhu” na 1.
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fig. 19
Dva priame vykurovacie okruhy
Skontrolujte/Nastavte parameter PO2 v menu “Parametre kotla” na 4.
Nastavte parameter P.01 v menu “Typ okruhu” na 4.
Nastavte parameter P.02 v menu “Typ okruhu” na 1.
Nastavte parameter P.09 v menu “Typ okruhu” na 1.
=
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fig. 20
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Dva zmieSané a jeden priamy vykurovaci okruh
Skontroujte/Nastavte parameter P02 del “Menu Parametrov kotla” na 4.
Nastavte parameter P.02 v menu “Typ Okruhu” na 1.

Nastavte parameter P.09 v menu “Typ Okruhu” na 1.

Ohladne elektrického pripojenia zén, pozri ndvod “Regulator zon FZ4”

—

72139 72139)| 727139 :
|I_ : i (5 s S

Zona 1 Zona 2 Zona 3

fig. 21

Dva zmiesané vykurovacie okruhy, jeden priamy vykurovaci okruh a okruh na ohrev uzitkovej vody
s Cerpadiom

Skontroujte/Nastavte parameter P02 del “Menu Parametrov kotla” na 5.
Nastavte parameter P.02 v menu “Typ Okruhu” na 1.

Nastavte parameter P.09 v menu “Typ Okruhu” na 1.

Ohladne elektrického pripojenia zén, pozri navod “Regulator zén FZ4”

~

FZ4|

72139 ) ) I I
Zona 1 Zona 2 Zona 3
D. D .....
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fig. 22
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2.4 Pripojenie plynu

Dékladne predistite trubky pripojenia plynu a uistite sa, Ze sa v iom nenachadzaju Ziadne necistoty alebo

f Pred vykonanim pripojena sa ubezpecte, Zze zariadenie je ur¢ené na prevadzku s pripajanym typom paliva.
zvy$ky instalaéného materialu, ktoré by mohli mat nepriaznivy vplyv na spravnu funkciu zariadenia.

Pripojenie plynu na prislusnu pripojku (pozri fig.38) musi byt vykonané v sulade s platnou legislativou pomocou pevnej
kovovej alebo nerezovej trubky so suvislou stenou. Na trubke pripojenia kotla k rozvodu musi byt umiestneny gulovy
uzavieraci ventil. Preverte tesnost vSetkych spojov. Tok plynu v rozvode musi byt dostatoény na zabezpecenie subeznej
prevadzky vSetkych k nemu pripojenych zariadeni. Priemer plynovej trubky vstupujucej do kotla nieje uréujucim pre
volbu priemeru trubky medzi zariadenim a plynomerom; musi byt stanoveny v zavislosti od dizky potrubia a tlakovych
strat v sulade s platnymi normami.

Nepouzivajte trubky plynového rozvodu ako uzemnovacie zariadenie.
V pripade zapojenia viacero modulov do kaskady doporuc€ujeme instalovat uzavieraci ventil na trubku privodu
paliva kazdého z modulov.

2.5 Elektrické pripojenie

Pripojenie do elektrickej siete

s platnymi bezpeénostnymi normami. U¢innost a vhodnost uzemnenia dajte skontrolovat kvalifikovanou
osobou. Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné Skody v désledku chybajuceho resp. neadekvatneho
uzemnenia. Skontrolujte, ¢i elektricky rozvod zodpoveda maximalnemu elektrickému prikonu zariadenia
uvedenom na vyrobnom S§titku kotla.

t Systém je elektricky isteny len ak je pripojeny k t€innému uzemnovaciemu zariadeniu, inStalovanému v sulade

Kotol je vybaveny napajacim kablom typu Y bez zasuvky. Zapojenie musi byt vykonané pevnym pripojenim, na ktoré
musi byt naindtalovany bipolarny vypina¢, vzdialenost rozovretych kontaktov ktorého musi byt minimalne 3mm. Medzi
kotlom a rozvodom je nutné nainstalovat poistky s max. hodnotou 3A. Dodrzujte polaritu (Faza: hnedy vodi¢ , Nulak:
modry vodi¢, Zem: Zlto-zeleny vodi¢) pripojenia elektrického rozvodu. Pri inStalacii ponechajte vodi¢ uzemnenia o 2cm
dih8i ako ostatné vodice.

Napajaci kabel zariadenia nesmie byt za Ziadnych okolnosti vymiefniany uzivatelom. V pripade poSkodenia
A kablu treba zariadenie vypnut a privolat na vymenu vyhradne kvalifikovany servis. V pripade vymeny nahradte
poskodeny kabel vyluéne kablom ,HAR H05 VV-F* 3x0,75mm? s maximalnym vonkaj§im priemerom 8mm.

Sonda vonkajsej teploty (volitelne

Pripojte sondu do naleZitych svoriek. Maximalna diZka elektrického kabla, ktorym méze byt sonda pripojena ku kotlu
je 50m. Pripojenie vykonajte dvojzilovym kablom. Sondu umiestnite, pokial mozno, na severnu, severozapadnu
stranu domu, pripadne na stranu tvoriacu najvacsiu ¢ast domu. Sonda musi byt umiestnena tak, aby nebola nikdy
vystavovana priamemu rannému slnku a pokial mozno bola €o najmenej vystatovana priamemu slneénému Ziareniu.
Sonda sa nesmie intalovat v blizkosti okien, dveri, vetracich otvorov, kominov a inych moznych zdrojov tepla, ktoré
mé&zu mat vplyv na presnost merania teploty.

X X

N
\

%

fig. 23 - Nespravne umiestnenie sondy vonkajsej teploty
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Priestorovy termostat (volitefne

PRIESTOROVEHO TERMOSTATU SA NENAVRATNE POSKODI RIADIACA DOSKA KOTLA

f VYSTRAHA: PRIESTOROVY TERMOSTAT MUSI MAT CISTE KONTAKTY. PRIPOJENIM 230V NA SVORKY

Napajanie pripajaného termostatu resp. chronotermostatu nesmie byt vedené spinacimi kontaktmi tychto
zariadeni. V zavislosti od typu zariadenia musi byt napajanie zabezpecené batériami alebo samostatnym el.
pripojenim termostatu.

Pristup k elektrickej svorkovnici

Svorkovnica elektrickych pripojeni je umiestnena na lavej strane spodnej €asti vnutra plasta kotla. Elektricku kabelaz

prevlecte cez prislusné kablové a prechodky. Nasledne vykonajte elektrické pripojenie podla schémy fig.43

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35

200 B | 138 98 798

155 256

32
42
72
72B
95

130

fig. 24 - Svorkovnica el. pripojeni

Cerpadlo (dodavané zvlast)

Snimac teploty Uzitkovej vody (dodavany zvlast)
Priestorovy termostat (dodavany zvlast)
Priestorovy termostat (dodavany zvlast)
Trojcestny ventil (dodavany zvlast)

A = faza kuarenie

B = faza Uzitkova voda

C = nulak

POZNAMKA: v pripade 2 Zilovych ventilov s
pruzinovym navratom pouzite kontakty Ba C

Cerpadlo Uzitkovej vody (dodavané zviast)

138
139
256
298
299
300
301
302
306
307

Sonda vonkajsej teploty (dodavana zvlast)
Dialkové ovladanie (dodavané zvlast)
Signal modulovaného ¢erpadla kurenia
Snimac teploty kaskady (dodavany zvlast)
Vstup 0-10 Vdc

Kontakt - zapaleny horak (volny kontakt)
Kontakt - porucha (volny kontakt)

Vstup vzdialeny reset (230V)

Cerpadlo okruhu kurenia (dodavané zviast)
Druhé ¢erpadlo vykurovacieho okruhu (dodavané
zvlast

cod. 3540M392 - 06/2010 (Rev. 00S)
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Pre pripojenie v kaskade

POZNAMKA: Elektronicka doska kotla umoZfiuje prepojit maximalne 6 modulov.
1. Prepojte moduly tak ako znazorriuje fig. 25 (priklad pre 4 moduly)

A B C D

25 26 27 28 29 30 31 32 25 26 27 28 29 30 31 32 25 26 27 28 29 30 31 32 25 26 27 28 29 30 31 32

fig. 24 - Pripojenie v kaskade

A 1° Modul C 3° Modul
B 2° Modul D 4° Modul

2. Vlykonajte elektrické pripojenie (svorky 4 az 24) modulu ¢€.1.

3. Na ostatnych moduloch pripojte len napajanie a podla potreby kontakty pre horak (300), poruchu (301) a vstup pre
vzdialeny reset (302).

4. Zapojte celu kaskadu do elektrickej siete.

5. Ukongite cyklus “FH”, skontrolujte spravnost funkcie kaskady:

* Modul 1: na displeji symbol Sipky vlavo hore

* Modul 2: na displeji symbol Sipky vpravo dole
* Modul 3: na displeji symbol Sipky vpravo dole
* Modul 4: na displeji symbol Sipky vpravo hore

Ak skuto¢ny stav nezodpoveda vysSie uvedenému, odpojte el. napajanie a skontrolujte kabelaz podra fig. 24.

Nastavenie

VSetky nastavenia musia byt vykonané na module n°1.

Mozné poruchy
Ak déjde k vypadku napajania niektorého modulov z el. siete, modul 1 bude hlasit poruchu F70
Ak déjde k vypadku napajania niektorého modulov z el. siete, nasledovny modul v poradi bude hlasit’ poruchu F71

18
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2.6 Dymovody

Zariadenie typu “typ C” s uzavretou spalovacou komorou a nutenym tahom, musi byt napojené na jeden z nizSie
uvedenych systémov nasavania a odtahu spalin. Zariadenie je homologizované na prevadzku vo v8etkych zobrazenych
konfiguraciach kominov Cxy uvedenych na vyrobnom $&titku kotla (niektoré z konfiguracii su uvedené ako priklady v
tejto kapitole). Niektoré konfiguracie vSak moézu byt povolené len s obmedzeniami resp. mézu byt Uplne zakazané ﬁ
v zavislosti od platnych z&konov, nariadeni a noriem v mieste inStalacie. Pred zacatim inStalacie sa oboznamte s
relevantnymi predpismi a désledne ich dodrZujte. Venujte tiez pozornost’ dodrZaniu platnych ustanoveni tykajucich sa
umiestnenia koncoviek na stenu, strechu minimalne vzdialenosti od stien, okien, vetracich otvorov atd.

vyrobcom podla UNI-CIG 7129/92. Nepouzitie tyhto vedeni vedie k automatickej strate akejkolvek zaruky a

f Toto zariadenie typu C musi byt inStalované s pouzitim vedeni nasavania a odvodu spalin dodanych
zodpovednosti vyrobcu. Zodpovednost v takom pripade prebera instalacna organizacia.

@Pri intalacii spalinového potrubia dihSieho ako jeden meter berte v Uvahu prirodzenu dilataciu materialu.
Predidte deformaciam ponechanim dilataéného priestoru 2-4mm na kazdy meter potrubia.

Pripojenie koaxialnym potrubim

T

: SR
L

Css C13

S S S S S S S A N NS S I S S N S S S NN N A

fig. 26 - Priklady pripojenia koaxialnym potrubim (> = Vzduch / s> =Spaliny)

V pripade zvolenia koaxialneho potrubia nainstalujte na kotol jednu z nasledovnych prirub. Vys$ku vitaného otvoru /
najdete vo sekcii 4.1 Pripadné vodorovné Useky odvodu spalin musia mat lahky sklon smerom ku kotlu aby sa zbranilo
vytekaniu a naslednému odkvapavaniu pripadného kondenzatu.

@125
| e |
j N f
2+4mm |
i /\ .| e
fig. 25 - Dilatacia 1 O
®8? ?80

120 1
fig. 27 - Pripojovacie prislusenstvo pre koaxialne potrubie
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Pred zadatim in$talacie skontrolujte &i vedenie nepresahuje maximalnu povolent dizku podra tabulky 2. bertc v tvahu
tlakové straty vSetkych pouzitych koaxialnych kolien. Napriklad dymovod @& 80/125 skladajuci sa z kolena 90°+ 1 m
potrubia, predstavuje tlakovu stratu zodpovedajucu 1,5 metra.

Tabulka. 2 - Maximalna dizka koaxialneho potrubia

ﬁ FUTURIA N 80 FUTURIA N 125
Koaxialne 80/125 Koaxialne 80/125
Maximélna povolen4 dizka 4m 2m
Faktor skratenia na koleno 90° 0.5m 0.5m
Faktor skratenia na koleno 45° 025m 0.25m

Pripojenie oddelenym potrubim

=g
>
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—
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fig. 28 - Priklady pripojenia oddelenym potrubim (= >= Vzduch /m» = Spaliny)
Oddelené dymovody @80 je mozné na zariadenie pripojit priamo.
Pred zadatim instalacie, sa pomocou jednoduchého vypo&tu ubezpeéte, Ze dizka dymovodov nepresahume maximalnu
povolenu hodnotu:
1. Plne zadefinujte schému systému, zaradenie dymovodov, vratane prisluSenstva a zakon€ovacich kusov.
2. Podla tabufky 4 identifikujte straty v Mg, (ekvivalentnych metroch) kazdej jednotlivej sucasti, postupujuc tak ako dielce
’/‘ nasleduju v inStalacii. )
3. Skontrolujte i sucet strat jednotlivych dielov je rovny alebo niz§i ako maximalna dizka uvedena v tabulke 3.
Tabulka. 3 - Maximalna diZka oddeleného potrubia
Oddelené potrubie
FUTURIA N 80 FUTURIAN 125
Maximalna povolend dizka 20 Meq 10 Meq
Tabulka. 4 - Prislusensto
Stratam =
Nasavanie Odvod spalin
Vertikélny | Horizontalny
@80 TRUBKA( 1 m M/F - 1.0 1.6 2.0
O KOLENO| 45° MIF - 12 18
90° M/F - 15 2.0
VALEC | s odbernym miestom - 03 03
ZAKONCENIE| vzduch na stene - 2.0 -
spaliny na stene s ochranou |- 5.0
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2.7 Pripojenie odvodu kondenzatu

Kotol je vybaveny sifonom na odvod kondenzatu. Pri montazi sifénu postupujte nasledovne:

1. Zaistite drziak ,A" na spodnej Casti opery kotla.

2. Pripojte Ciernu hadicu ,, do odvodu kondenzatu na spodnej €asti kotla a zaistite stahovacou svorkou.
3. Odskutkujte vrchny kryt a zasunte hadicu ,B* venujuc mimoriadnu pozornost na tesnenie ,D*

4. Utiahnite vrchny kryt, umiestnite sifén na drziak a zaistite siféon zaistovacou vidlickou ,E*

5. Zasunte flexibilna trubku ,,F* do sifénu a pripojte jej druhy koniec na odvod kondenzatu do odpadu.

fig. 29 - Pripojenie odvodu kondenzatu
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3. Servis a udrzba

NizSie popisané ukony na zariadeni spojené s nastavenim, uvedenim do prevadzky, servisom a udrzbou zariadenia smie
vykonavat vyhradne pracovnik autorizovaného servisu (splfiajuci podmienky pre prace na vyhradenych technickych
zariadeniach tak ako stanovuje zakon).

g LAMBORGHINI Lamborghini nenesie Ziadnu zodpovednost a $kody na majetku ¢i zdravi v désledku zasahu do zariadenia
neopravnenymi a neautorizovanymi osobami.

3.1 Nastavenie

Zmena pripajaného typu plynu

Zariadenie je schopné pracovat na zemny plyn alebo LPG a je tovarensky nastavené na prevadzku na jeden z tychto
dvoch plynov, o je zretefne uvedené na vyrobnom Stitku zariadenia. Ak vznikne potreba zariadenie prevadzkovat

na iny ty plynu nez je ten, pre ktory bolo zariadenie vyrobne nastavené, je potrebné zobstarat si konverzny kit a
postupovat’ nasledovne:

Odpoijte elektrické napajanie kotla

Odstrante kryt

Odpojte kabelaz spajajucu riadiacu dosku s plynovym ventilom.

Uvolnite prevle¢nu maticu “A” pripojenia plynového ventilu (fig.30 a fig.31)

Odstrarite skrutku “B” a uvornite ventilatorovu skupinu tak ako je znazornené na fig.30 pre model FUTURIA N 80
a fig.31 pre model FUTURIA N 125.

arON-~

fig. 30 - model FUTURIA N 80 fig. 31 - model FUTURIA N 125

6.  Uvolnite skutky “C” a odstrarite ventilator “D” (fig.32 - len pre modely FUTURIA N 125)

fig. 32 - model FUTURIA N 125
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7.
fig. 33 - model FUTURIA N 80 fig. 34 - model FUTURIA N 125
8. Nahradte plynovu trysku “F” umiestnenu v tesneni “G” za trysku dodanu v konverznej sade. Vykonajte spatnu @
montaz vSetkych dielov a preverte tesnost vSetkych spojov.
9.  Upravte parameter nastaveného typu plynu
. Uvedte kotol reZimu standby.
. Pridrzte suc€asne stlacené tlacidla uzitkovej vody (pozicia 1 a 2, fig.1) na 10 sekund: na displeji zacne blikat
“PO1”.
. Pomocou tlagidiel uzitkovej vody (pozicia 1 a 2, fig.1) nastavte parameter na 00 (pre zemny plyn) alebo 01
(pre LPG).
. Opéatovnym pridrzanim sucasne stlacenych tlacidiel uzitkovej vody (pozicia 1 a 2, fig.1) na 10 sekund sa
kotol vrati do rezimu standby.
10. Umiestnite na kotly &titok dodany v konverznej sade vedla vyrobného Stitku s technickymi udajmi.
11.

Pomocou analyzatora spalin pripojeného do kontrolného otvoru odvodu spalin skontrolujte ¢i koncentracia CO2
v spalinach pri maximalnom a minimalnom vykone zodpoveda hodnotam v tabulke technickych paramaterov pre
dany typ plynu.

Aktivacia rezimu TEST

Sucasnym pridrzanim stlaGenych tlacidiel vykurovania ®® (pozicia 3 a 4, fig.1) na 5 sekund sa aktivuje /
rezim TEST. Kotol nabehne na maximalny vykurovaci vykon, postup nastavenia ktorého je uvedeny v nasledovnom

odstavci. Na displeji sa zobrazuje aktualny vykurovaci vykon, pod ktorym blikaju symboly vykurovania (pozicia 13,
fig.1) a uzitkovej vody (pozicia 9, fig.1).

Pre ukoncenie rezimu TEST, zopakujte postup aktivacie.
Rezim TEST sa automaticky deaktivuje po uplynuti 15 minut.

fig. 31 - rezim TEST (vykurovaci vykon = 100%)
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Nastavenie vykurovacieho vykonu

Pre nastavenie vykurovacieho vykonu uvedte kotol do rezimu TEST (vid. sekcia 3.1).

Pomocou tlagidiel vykurovania ® @ (pozicia 3 a 4, fig.1) zvyste alebo zniZte vykurovaci vykon (minimum=00 -
maximum=100).

Pridrzanim stlateného tlacidla (pozicia 8, fig.1) na 5 sekuiind, sa aktualne navolena hodnota pre vykon ulozi ako
maximalny vykurovaci vykon. Ukoncite rezim TEST (vid. sekcia 3.1)

Servisné menu

Riadiaca doska umozriuje vstup do dvoch menu : servis a configuracia.
Do menu konfuguracia vstupite pridrzanim stlacenych tlacidiel pre Uzitkovu vodu po dobu 10 sekdnd. Pristupnych je 8
parametrov nastavenia, z ktorych je na D.O. pristupny len parameter P02.

Dialkové [Doska |Popis parametra Rozsah nastavenial| Vychodzie Model Vychodzie Model
ovladanie Futuria N 80 | Futuria N80 | Futuria N 125 | Futuria N 125
kW kW kW kW

NIE P01 Volba typu plynu ?:Eggny plyn 0=Zemny plyn |0=Zemny plyn |0=Zemny plyn [0=Zemny plyn

Maximalna frekvencia ventilatora
29 P02 pre TUV (P02=01) 0-255Hz 185Hz 190Hz 185Hz 225Hz

Maximalna frekvencia ventilatora

pre TUV (P02=02) 0-255Hz 185Hz 185Hz

Maximalna frekvencia ventilatora

pre TUV (P02=03) 0-255Hz 185Hz 185Hz

Maximalna frekvencia ventilatora

pre TUV (P02=04) 0-255Hz 190Hz 225Hz

Maximalna frekvencia ventilatora

pre TUV (P02=05) 0-255Hz 190Hz 225Hz

Maximalna frekvencia ventilatora

pre TUV (P02=06) 0-255Hz 190Hz 225Hz

Maximalna frekvencia ventilatora
NIE P03 pre UK (P02=01) 0-255Hz 185Hz 190Hz 185Hz 225Hz

Maximalna frekvencia ventilatora

pre UK (P02=02) 0-255Hz 185Hz 185Hz

Maximalna frekvencia ventilatora

pre UK (P02=03) 0-255Hz 185Hz 185Hz

Maximalna frekvencia ventilatora 0-255Hz 190Hz 225Hz

pre UK (P02=04)

Maximalna frekvencia ventilatora 0-255Hz 190Hz 295Hz

pre UK (P02=05)

Maximalna frekvencia ventilatora 0-255Hz 190Hz 295Hz

pre UK (P02=06)
NIE P04 Post-ventilacia 0-120 sekund 30 sekund 30 sekund 30 sekund 30 sekund
NIE P05 Pred-ventilacia kotolne 0-15 minuat 0 minut 0 minut 0 minat 0 minut
NIE P06 Post-ventilacia kotolne 0-15 minat 0 minat 0 minut 0 minat 0 minut

Z konfiguracného menu je nasledne mozné vystupit sucasnym stlacenim tlacidiel pre Uzitkovd vodu na 10 sekdnd.

Do servisného menu je mozné vstupit pridrzanim stlaceného tlacidla Reset na 10 sekund. Pomocou tlacidiel pre
vykurovanie je nasledne mozné navolit polozku “tS”,”In”,”"Hi” alebo “rE”. Ponuka “tS” sa obsahuje menu nastaveni
parametrov kotla, “In” informac¢né menu, “Hi” zobrazi menu histérie kotla, “rE” Reset histérie kotla. Vstup do zvoleného

menu vykonate stlacenim tlacidla Reset.

“tS” - Menu parametre kotla
Prostrednictvom servisného menu je mozné na doske alebo dialkovom ovladani nastavit 28 parametrov kotla:

Dialkové |Doska |Popis parametra Rozsah nastavenial Vychodzie Model Vychodzie Model
ovladanie Futuria N 80 Futuria N 80 | Futuria N 125 | Futuria N 125
kW kW kW kW
01 PO1 Ochr'ana tlaku vody v hydraulickom 0=Pressostat O=Pressostat |1=Flussostat |0=Pressostat |1=Flussostat
systéme
1=Flussostat 1
2=Flussostat 2
3=Snimac tlaku
. 1=len na 4=len na 4=len na 4=len na
02 P02 Vyber typu kotla 1-6 kurenie kurenie kurenie kurenie
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Dialkové |Doska |Popis parametra Rozsah nastavenial Vychodzie Model Vychodzie Model
ovladanie Futuria N 80 Futuria N 80 | Futuria N 125 | Futuria N 125
kW kW kW kW
03 PO3 Mml_malna frekvencia ventilatora 0-185Hz 50Hz 50Hz 50Hz 65Hz
(P2=01)
Minimalna frekvencia ventilatora
(P2=02) 0-185Hz 50Hz 50Hz
Minimalna frekvencia ventilatora
(P2=03) 0-185Hz 50Hz 50Hz
Minimalna frekvencia ventilatora
(P2=04) 0-185Hz 50Hz 65Hz
Minimalna frekvencia ventilatora
(P2=05) 0-185Hz 50Hz 65Hz
Minimalna frekvencia ventilatora
(P2=06) 0-185Hz 50Hz 65Hz
04 P04 Zapalovaci vykon (P02=01) 0-100% 40% 40% 40% 40%
Zapalovaci vykon (P02=01) 0-100% 40% 40%
Zapalovaci vykon (P02=01) 0-100% 40% 40%
Zapalovaci vykon (P02=01) 0-100% 40% 40%
Zapalovaci vykon (P02=01) 0-100% 40% 40%
Zapalovaci vykon (P02=01) 0-100% 40% 40%
05 P05 Frekvencia ventilatora v 0-255Hz OHz OHz OHz OHz
pohotovostnom stave
06 06 Funkcia tlacidla Leto/Zima - = - = =
07 07 Tepelny gradient UK 1-10°C/min 2°C/min 2°C/min 2°C/min 2°C/min
08 08 Virtualne minimum tepelného o o o o o
setpointu (P02=01) 20-80°C 20°C 20°C 20°C 20°C
Virtualne minimum tepelného o o o
setpointu (P02=02) 20-80°C 20°C 20°C
Virtualne minimum tepelného o o o
setpointu (P02=03) 20-80°C 20°C 20°C
Virtualne minimum tepelného . o o
setpointu (P02=04) 20-80°C 20°C 20°C
Virtualne minimum tepelného o o o
setpointu (P02=05) 20-80°C 20°C 20°C
Virtudlne minimum tepelného o R o
setpointu (P02=06) 20-80°C 20°C 20°C
09 P09 Dobeh &erpadla UK 0-20minut 15minut 15minut 15minut 15minut
10 P10 Oneskorenie poziadavky UK 0-10minut 4minaty 4minuty 4minaty 4minuty
11 P11 'l\,J"EX'ma'”y vykurovaci vjkon pre 4 4400, 100% 100% 100% 100%
12 P12 Cinnost &erpadla 0=Dobeh 0=Dobeh 0=Dobeh 0=Dobeh 0=Dobeh
1=Kontinualna
Maximalna rychlost modulovaného
13 P13 . 30-100% 100% 100% 100% 100%
cerpadla
14 P14 . 0-100°C 20°C 20°C 20°C 20°C
Teplota vypnutia ¢erpadla pred
uplynutim ¢asu dobehu (P02=01)
. 0-100°C 20°C 20°C
Teplota vypnutia ¢erpadla pred
uplynutim ¢asu dobehu (P02=02)
. 0-100°C 20°C 20°C
Teplota vypnutia ¢erpadla pred
uplynutim ¢asu dobehu (P02=03)
. 0-100°C 20°C 20°C
Teplota vypnutia ¢erpadla pred
uplynutim ¢asu dobehu (P02=04)
. 0-100°C 20°C 20°C
Teplota vypnutia ¢erpadla pred
uplynutim ¢asu dobehu (P02=05)
. 0-100°C 20°C 20°C
Teplota vypnutia ¢erpadla pred
uplynutim ¢asu dobehu (P02=06)
15 P15 MaX|muEn uzivatelom nastavitelnej 20-90°C 90°C 90°C 90°C 90°C
teploty UK
16 P16 Dobeh &erpadla TUV 0-255sekund 30sekund 30sekund 30sekund 30sekund
17 P17 Ziadna funkcia Ziadna funkcia 120sekund 120sekund 120sekund 120sekund
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Dialkové |Doska |Popis parametra Rozsah nastavenia] Vychodzie Model Vychodzie Model
ovladanie Futuria N 80 Futuria N 80 | Futuria N 125 | Futuria N 125
kW kW kW kW
18 P18 ¥S€ma'”y vykurovact vykon pre 15 4500, 100% 100% 100% 100%
19 P19 Max. uzivatelom nastavitelej - - - - -
vﬁ teploty TUV (P2=01)
Max. uzivatelom nastavitelej 55-65°C 65°C 65°C
teploty TUV (P2=02)
Max. uzivatelom nastavitelej 55-65°C 65°C 65°C
teploty TUV (P2=03)
Max. uzivatelom nastavitelej - - -
teploty TUV (P2=04)
Max. uzivatelom nastavitelej 55-65°C 65°C 65°C
teploty TUV (P2=05)
Max. uzivatelom nastavitelej 55-65°C 65°C 65°C
teploty TUV (P2=06)
Histerézia zasobnika TUV
20 P20 (P02=01) B ~ B B B
Histerézia zasobnika TUV . . .
(P02=02) 0-100°C 2°C 2°C
Histerézia zasobnika TUV . R R
(P02=03) 0-100°C 2°C 2°C
2N Histerézia zasobnika TUV
@ (P02=04) - ' -
Histerézia zasobnika TUV . R R
(P02=05) 0-100°C 2°C 2°C
Histerézia zasobnika TUV . . .
(P02=06) 0-100°C 2°C 2°C
21 P21 Primarny setpoint (P02-=01) — — - — -
Primarny setpoint (P02-=02) 0-100°C 80°C 80°C
Primarny setpoint (P02-=03) 0-100°C 80°C 80°C
Primarny setpoint (P02-=04) — — —
Primarny setpoint (P02-=05) 0-100°C 80°C 80°C
Primarny setpoint (P02-=06) 0-100°C 80°C 80°C
Teplota regulacie modulovaného o o o o o
22 P22 cerpadia (P02=01) 0-30°C 25°C 30°C 25°C 30°C
Teplota regulacie modulovaného o o o
gerpadla (P02=02) 0-30°¢ 2°c e
Teplota regulacie modulovaného . o o
gerpadia (P02=03) 0-30°¢ 2c e
Teplota regulacie modulovaného . . .
/ terpadia (P02=04) 0-60°¢ soe soe
Teplota regulacie modulovaného . o .
cerpadia (P02=05) 0-60°c s0c s0c
Teplota regulacie modulovaného o o o
&erpadla (P02=06) 0-60°C 30°C 30°C
Teplota ochrany primarneho 20 o o o o
23 P23 vymennika (P02=01) 0-30°C 25°C 25°C 25°C 25°C
Teplota ochrany primarneho 200 o o
vymennika (P02=02) 0-30°C 25°C 25°C
Teplota ochrany primarneho 200 o o
vymennika (P02=03) 0-30°C 25°C 25°C
Teplota ochrany primarneho RO° o o
vymennika (P02=04) 0-60°C 30°C 30°C
Teplota ochrany primarneho o o o
vymennika (P02=05) o-60°c soc s0c
Teplota ochrany primarneho o o o
vymennika (P02=06) 0-60°c soc s0c
0 24 P24 Minimalny tlak vody v systéme — — — — —
25 P25 Nominalny tlak vody v systéme — — — — —
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Dialkové |Doska |Popis parametra Rozsah nastavenial| Vychodzie Model Vychodzie Model
ovladanie Futuria N 80 Futuria N 80 | Futuria N 125 | Futuria N 125
kW kW kW kW
Ochrana pred Legionellou
26 P26 (P01=01) - B B B B
Ochrana pred Legionellou aktivacia kazdych |0=Ochrana 0=0Ochrana
(P01=02) 0-7 dni vypnuta vypnuta
Ochrana pred Legionellou aktivacia kazdych |0=Ochrana 0=0Ochrana
(P01=03) 0-7 dni vypnuta vypnuta
Ochrana pred Legionellou aktivacia kazdych | _
(P01=04) 0-7 dni
Ochrana pred Legionellou aktivacia kazdych |0=Ochrana 0=0Ochrana
(P01=05) 0-7 dni vypnuta vypnuta
Ochrana pred Legionellou aktivacia kazdych |0=Ochrana 0=0Ochrana
(P01=06) 0-7 dni vypnuta vypnuta
27 po7 FEJnkcia variabilného reléového 0=Horak v &innosti 9.:H°ré.k v (v).:Horé.k v (v).:Horélk v (V)I:Horé.k v
vystupu Cinnosti Cinnosti Cinnosti Cinnosti
1=Cerpadlo
leionella
28 P28 Frekvencia napétia - - - - -

Stlaanim tlacidiel vykurovania je mozné listovat zostupne alebo vzostupne z zozname parametrov. Hodnotu
navoleného parametra je mozné upravit pomocou tlacidiel pre uzitkova vodu. Zmeny sa ukladaju automaticky.
Maximalny vykurovaci vykon je mozné upravit v rezime Test (pozri suvisiaci odstavec). Pre vystdpenie z menu staci
stlacit tlacidlo reset. Pre Gplné vystupenie zo servisného menu pridrzte tlacidlo Reset stlacené na 10 sekdnd.

“In” - Menu Informacie

t01 Snima& NTC stupagky UK 5az 125°C
t02 Snima& NTC TUV (°C) 5az125°C
Len pre Parameter P02=02, kotol s externym zasobnikom a &erpadiom TUV

alebo Parameter P02=03, kotol s externym zasobnikom a 3-cest. ventilom
t03 Snima& NTC spiatocky UK (°C) 5az 125°C
t04 Snimac teploty spalin alebo vymennika (°C) 5az 125°C
t05 Snimac vonkajsej teploty (°C) -30 az 70°C (zaporné hod. blikaji)
t06 Havarijny snima¢ (°C) 5az 125°C
FO7 Aktualna frekvencia ventilatora (Hz) 00-255 Hz
uos Aktualny signal 0-10 VDC (Vdc) 00-12 Vdc
t09 Snimac¢ NTC kaskady (°C) 5az 125°C
P10 Aktualna rychlost modulovaného erpadla (%) 00-99%
F11 Aktualny ionizaény prud (uA) 00=vypnuty horak
U12 Aktualny setpoint teploty 0-10Vdc (°C) 5az 100°C
U13 Aktualny setpoint vykonu (%) 5az 100%

Pomocou tlacidiel vykurovania je mozné listovat v ponuke informacii. Hodnota parametrov sa zobrazi stlacenim tlacidla
pre uzitkovu vodu. V pripade, Ze je niektory zo snimacov poSkodeny, namiesto hodnoty sa pri suvisiacom parametri
budu zobrazovat poml&ky. Pre vystupenie z menu stadi stladit tlacidlo reset. Pre uplné vystupenie zo servisného menu
pridrzte tlacidlo Reset stlacené na 10 sekund.

“Hi”

- Menu Histéria

Mikroprocesor zaznamenava celkovy sucet hodin pod napéatim (Ht), 8 poslednych poruchovych stavov (vratane ¢asu
kedy k poruche doslo vo vztahu k parametru Ht) a celkovy sucet hodin chodu horaku (Hb). Zaznam v historii H1
predstavuje najnovsi zaznam HO08 predstavuje najstarsi zaznam o poruche. Ulozené kdédy poruch sa zobrazuju aj na
dialkovom ovladani OpenTherm.

Ht Celkovy pocet hodin dosky pod napatim

HA1 Kéd poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

H2 Kdéd poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

H3 Kdéd poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

H4 Kdéd poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

H5 Kdéd poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

H6 Kod poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

H7 Kdd poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

H8 Kdéd poruchy -> Hodina kedy k porucha nastala (ref.Ht)

Hb Sucet €asu po ktory bol hohak v ginnosti vyjadreny v hodinach
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“rE” - Reset Historie

Pridrzanim stlateného tlacidla Eco/Comfort na 3 sekundy sazmaze cela histéria porich a zaroven dbjde k automatickému
vystupeniu zo servisného menu. Pre navrat do servisného menu jednoducho raz zatlacte tlaCidlo Reset.

Menu Typ Okruhu

Pre vstup do menu typ okruhu pridrzte slacené tlacidlo Leto/Zima na 10 sekdnd. K Dispozicii je naslede 21 paramaterov

nastavitelnych len na riadiacej doske.

s Vychodzie Model
Dialkové ) , .. .
ovladanie Doska |Popis parametra Rozsah nastavenia | nastavenie vSetky vSetky modely

modely kW kW
NIE P.01 Nastavenie poziadavky na teplo 0-4 0 0
NIE P.02 Volba snimaca kaskady 0-Zakazany 0-Zakazany 0-Zakazany
1-Povoleny
NIE P.03 Bez funkcie Bez funkcie 0 0
NIE P.04 Doba trojcestného ventilu 0 -255 sekund 0 sekund 0 sekund
NIE P.05 Aktivacia ¢asovaca*® 0=255 minut 1 mindta 1 mindta
NIE P.06 Deaktivacia asovaca* 0=255 minut 5 minut 5 minat
NIE P.07 Aktivaény vykon* 0-100% 15% 15%
NIE P.08 Deaktivaény vykon* 0-95% 5% 5%
NIE P.09 Funkcia, hydraulicky separator 0-Zakazany 0-Zakazany 0-Zakazany
1-Povoleny
NIE P.10 Funkcia, dopustanie okruhu 0-Zakazany 0-Zakazany 0-Zakazany
1-Povoleny
NIE P.11 Volba 3-cestného ventila 0=2 alebo 3 Zilovy [0=2 alebo 3 Zilovy |0=2 alebo 3 Zilovy
1=dvojzilovy
NIE P.12 Napatie 0-10Vdc vykurovanie OFF 0-100 25(Volt/10) 25(Volt/10)
(regulacia teploty)**
NIE P.13 Napatie 0-10Vdc vykurovanie ON 0-100 30(Volt/10) 30(Volt/10)
(regulacia teploty)**
NIE P.14 Napatie 0-10Vdc Maximum 0-100 100(Volt/10) 100(Volt/10)
(regulacia teploty)**
NIE P.15 0-10Vdc Minimalna teplota O -100 20(°C) 20(°C)
(regulacia teploty)**
NIE P.16 0-10Vdc Maximalna teplota 0 -100 90(°C) 90(°C)
(regulacia teploty)**
NIE P.17 Napatie 0-10Vdc vykurovanie OFF 0-100 25(Volt/10) 25(Volt/10)
(regulacia vykonu)**
NIE P.18 Napatie 0-10Vdc vykurovanie ON 0-100 30(Volt/10) 30(Volt/10)
(regulacia vykonu)**
NIE P.19 0-10Vdc Maximalny vykon 0-100 100(Volt/10) 100(Volt/10)
(regulacia vykonu)**
NIE P.20 0-10Vdc Minimalny vykon 0-100 0(%) 0(%)
(regulacia vykonu)**
NIE P.21 0-10Vdc Maximalny vykon 0-100 100(%) 100(%)
(regulacia vykonu)**
NIE poz |FovolenyohrevTUVslavekotiom 4 7okazany 0-Zakazany 0-Zakazany
(autokaskada)
1-Povoleny

Tieto parametre su aktivne len v pripade su¢asného zapojenia svoch radi¢ov DBM12 k jednej displejovej jednotke

DSP12.

** Tieto parametre su aktivne len v pripade systému pracujucemu na baze protokolu 0-10Vdc.

Stlacanim tlacidiel vykurovania je mozné listovat zostupne alebo vzostupne z zozname parametrov. Hodnotu

navoleného parametra je mozné upravit pomocou tlacidiel pre uzitkovd vodu. Zmeny sa ukladaju automaticky.

Z menu Typ okruhu vystupite pridrzanim stlaceného tlacidla Leto/Zima na 10 sekund.
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3.2 Uvedenie do prevadzky

3

Povinné kontroly pri prvom uvedeni do prevadzky a po ukon&eni akéhokolvek servisného ukonu, v ramci
ktorého doSlo k odpojeniu zo systému alebo zasahu do bezpe¢nostnych prvkov kotla.

Prvé zapalenie kotla

* Ovorte vSetky ventily medzi kotom a vykurovacim okruhom
» Dokladne skontrolujte plynotesnost vSetkych spojov plynového rozvodu.

« Skontrolujte spravnost natlakovania vzduchovej ¢asty expanznych zariadeni (ref. sek. 4.4).
* Naplrite hydraulicky systém a pomocou odvzduSfovacicj ventilov a systém dokonale odvzdus$nite.

* Naprite sifén odvodu kondenzatu a skontrolujte spravnost jeho napojenia na odpad.

« Preverte tesnost celého hydraulického systému, vratane spojov vo vnutri kotla a tesnost’ hydraulickych okruhov TUV.
« Skontrolujte spravnost elektrického pripojenia a funkénost pripojenia na uzemnovacie zariadenie.

« Skontrolujte €i tlak plynu zodpoveda poziadavkam pre vykurovanie.

* Preverte, &i sa v blizkosti zariadenia nenachadzaju horfavé materidly alebo kvapaliny.

Kontroly po€as prevadzky

 Uvedte do Cinnosti zariadenie podla postupu v sekcii 1.3.

+ Skontrolujte tesnost hydraulickych rozvodov a rozvodov privodu paliva.

* Pocas chodu zariadenia skontrolujte u€innost rozvodov nasavania a odvodu spalin

+ Skontrolujte tesnost’ a funkénost’ sifénu odvodu spalin.

« Skontrolujte €innost obehovych Cerpadiel a cirkulaciu v hydraulickych rozvodoch.

» Ubezpecte sa, Ze plynovovy ventil adekvatne moduluje po¢as poziadavky na vykurovanie ako aj poziadavky na
teplu uzitkovu vodu.

* Preverte spravnost zapalovacieho procesu vykonanim viacerych on/off testov pomocou priestorového termostatu
alebo dialkového ovladania.

 Pomocou analyzatora spalin pripojeného na odtah spalin skontrolujte ¢i koncentracia CO, v spalinach pri
maximalnom a minimalnom vykone zodpoveda hodnotdam uvedenym v tabulke pre dany typ plynu.

» Ubezpecte sa ze spotreba paliva uvedena na pocitadle zodpoveda hodnotam v prislusnej tabulke v sek. 4.4.

+ Skontrolujte spravnost naprogramovania parametrov a podla potreby upravte (klimaticka krivka, vykon, teploty,
atd".).

3 Udrzba

Pravidelné kontroly

Pre zachovanie spravnej funkcie zariadenia je nevyhnutné vykonavat pravidelné ro¢né prehliadky pracovnikmi
autorizovaného servisu, ktory skontroluje:

+ Riadiace a bezpec¢nostné prvky (plynovy ventil, prietokomer, termostaty, atd.) musia fungovat spravne..

* VVedenie odvodou spalin musi byt dokonale funkéné.

» Uzavreta spalovacia komora je riadne utesnena.

* VVedenia nasavania a odvodu spalin vratane zakon¢eni musia byt dokonale utesnené a nesmu byt upchané.

» Systém odvodu kondenzatu musi byt pine funkény, riadene utesneny a nesmie byt upchany.

» Horak a primarny vymennik musia byt €isté a nesmu byt zanesenu usadeninamy. Pri Cistend nepouzivajte chemikalie
ani ocelové kefy.

* Elektréda musi byt spravne umiestnena a ocCistena od necistot.

* Rozvody vody a plynu musia byt riadne utesnené.

* Tlak v hydraulickom systéme by v studenom stave mal byt zhruba 1 bar, ak tomu tak nieje dotlakujte systém.

* Obehové Cerpadlo nesmie byt zablokované.

* Expanzna nadoba musi byt spravne natlakovana.

* Prietok a talk plynu musi zodpovedat hodnotdm uvedenym v prisludnej tabulke.

@Na akékolvek Cistenie plasta, ovladacieho panela a estetickych sucasti kotla pouzite jemnu handriCku
navlih&enu vo vode so saponatom. Vyhybaijte sa pouzivaniu riedidiel a abrazivnych Cistiacich prostriedkov.
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Otvorenie plasta

Pri otvarani krytu postupujte nasledovne (fig. 36):
1. Odstrante skrutky (A)

2. Pridvihnite kryt (B)

3. Naklopte a odstrante kryt (B)

fig. 36 - Otvorenie plasta

Analyza spalin

Analyzu spalovaného vzduchu (pozicia 2) a spalin (pozicia 1) je mozné vykonat prostrednictvom prislusnych
kontrolnych otvorov (fig. 37)
Spravne meranie vykonajte nasledovne:

1. Otvorte kontrolné otvory pre spaliny a vzduch

2. Vlozte sondu

3. Pridrzanim tlaenych tlacidiel vykurovania “+” a “-” na 5 sekund aktivujte rezim TEST
4. Vyc&kajte 10 minat nez sa Cinnost kotla ustali.

5. Vykonajte meranie

Pri prevadzke na zemny plyn sa musi obsah CO, v spalinach nachadzat v rozpéti 8,7 az 9 %.
Pri prevadzke na LPG sa musi obsah CO, v spalinach nachadzat' v rozpati 9,5 az 10 %.

@Vykonanie analyzy na neustalenom kotly méze viest k chybne nameranym hodnotam.

fig. 37 - Analyza spalin
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3.4 RieSenie problémov

Diagnostika

Kotol je vybaveny pokrocilym autodiagnostickym systémom. V pripade poruchy sa bude na displeji zobrazovat blikajuci
symbol poruchy (pozicia 20, fig.1) spolu s kddom poruchy.

V pripade poruch spdsobujicich trvalé zablokovanie (vyzna¢ené pismenom “A”), zariadenie odblokujete jednoduchym
stlacenim tlacidla RESET (pozicia 8, fig.1) na ovladaciom paneli alebo, ak je nain$talované, na dialkovom ovladani
(volitelne). Ak kotol nasledne nenabehne, je nutné najprv odstranit pri¢inu poruchy.

Ostatné poruchy spésobujuce do€asné zablokovanie zariadenia (vyznafené pismenom “F”) su odblokované

automaticky;

akonahle suvisiace prevadzkové parametre poklesnu na hodnoty zodpovedajiuce normalnym

prevadzkovym podmienkam. Vynimkou je porucha F37, pre obnovenie ktorej je nutné zopakovat cyklus spustenie
zariadenia pomocou tlacidla on/off (pozicia 14, fig.1).

Tabulka portuch

Tabulka. 5 - Zoznam portch

Kéd Porucha Mozna pri¢ina RieSenie
poruchy
Nedostatok plynu Skontrf)luﬁe Gije tgk plynu rv>raV|€je|ny a v plynovom
potrubi sa nenachadza zvySkovy vzduch.
Porucha zapalovacej/ Skontrolujte kabelaz a spravnost umiestnenia
ionizacnej elektrody elektrody.
A1 Nezapalenie horaka Porucha plynového ventilu Skontrolujte a vymerite plynovy ventil
y;g?w?tpaltyoncuny tiak na pri- Skontrolujte tlak plynu na pripojeni
Upchany sifén Skontrolujte, pripadne predistite sifén
A02 Zosnimany plame# pri Porucha elektrody Skontrolujte kabelaz a elektrédu
vypnutom horaku Porucha dosky Skontrolujte dosku
Porucha snimaca teploty UK Skontrolujte spravnost funkcie a umiestnenia
snimadéa teploty UK.
Zasah ochrany pred -
A03 prehriatim Eg:;ggg obehového Skontrolujte ¢erpadlo
Vzduch v hydraulickom okruhu Odvzdus$nite systém
AO4 Zasah kominového Porucha FO7 generoovana 3 Pozri poruchu FO7
termostatu razy v priebehu 24 hodin
Zasah ochrany ventilatora porucha F15 generovana .
A05 konzekutivne 1 hodinu Pozri poruchu F15
Porucha ioniza¢nej elektrody Skontrolujte funkénost a umiestnenie ionizaénej
elektrédy, pripadne vymente elektrodu.
Strata plamefia pocas Nestabilny plamen Skontrolujte horak
A06 poziadavky (6 raz pocas Chybné nastavenie plyn.ventilu Skontrolujte nastavenie offsetu pri min. vykone
4 min.) . A Odstrarite pri€inu upchatia komina vedenia odvodu ,
gggﬂﬁ”e nasavanie / odvod nasavanie a kominovych zakongeni.
Upchany sifén Skontrolujte, pripadne precistite sifén.
Ciasto&ne upchaty alebo pod- Skontrolujte G¢innost komina, trubiek nasavania,
i v i odvodu spalin a koncoviek
F07 Zvysena teplota spalin dimenzovany komin _ _ _ _ _
. . P Skontrolujte spravnost funkcie a umiestnenia
Umiestnenie snimaca P .
snimaca teploty spalin
b N L Poskodeny snimac
orucha snimaca . . L o
F10 stapacky 1 Kabelaz v skrate Skontrolujte kabelaZz a vymerite snima¢
Kabelaz prerusena
Poskodeny snimac
F11 Porucha snimaca KabelaZ v skrate Skontrolujte kabelaz a vymerite snimac

spiatocky

Kabelaz prerusena

cod. 3540M392 - 06/2010 (Rev. 00S)
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Kéd Porucha Mozna pricina Riesenie
poruchy
Poskodeny snimac
F12 ?8’3/10’13 snimaca teploty Kabelas v skrate Skontrolujte kabelaZ a vymerite snimaé
Kabelaz prerusena
Poskodeny snimac
F13 Porucha snimaca KabelaZ v skrate Skontrolujte kabelaz a vymerite snimac
teploty spalin
Kabelaz prerusena
Poskodeny snimac
F14 Poruc? a snimaca Kabelaz v skrate Skontrolujte kabelaz a vymerite snimac
stupacky 2
Kabelaz prerusena
Chybné napajanie 230V Skontrolujte kabelaz 3 pélového konektora
F15 Porucha ventilatora Signal merania otacok preruseny | Skontrolujte kabelaz 5 pélového konektora
Poskodeny ventilator Skontrolujte ventilator
F34 1S|7eot\(;ve napatie nizsie ako Problémy s el. napajanim. Skontrolujte el. pripojenie
F35 Nespravna frekvencia Problémy s el. napajanim Skontrolujte el. pripojenie
Tlak vody prinizky Doplrite systém
F37 Nespravny tlak vody v 5 T
systéme pggii%sétﬁ; nepripojeny alebo Skontrolujte snimac¢
Sondej\ po'skoden'av alebo Skontrolujte kabelaz a vymerite snimac
preru$ena kabelaz
F39 Porucha sondy vonkajsej _ S _ _ _
teploty Sonda odpojena po aktivacie Znovupripojte sondu alebo deaktivujte rezim Pohy-
rezimu Pohybliva teplota bliva teplota.
A4l Umiestnenie snimaca Snimac stupacky odpojeny z §kontrolu1te spravnost umiestnenia a funkcie snimaca
trubky UK.
F42 Porucha snimaga UK Snimac¢ poSkodeny Vymerite snimac
A61 Porucha radi¢a DBM12 Interné porucha radica DBM12 | Skontrolujte pripojenie uzemnenia, pripadne vymefite
Porucha komunikacie Radi¢ nepripojeny Pripojte radi¢ k plynovému ventilu
A62 medzi radicom a . . - ~ -
plynovym ventilom Poskodeny ventil Vymernte ventil
A62
ﬁgi Porucha radiéa DBM12 Interna porucha radi¢a DBM12 Skontrolujte pripojenie uzemnenia, pripadne vymente
A65 radi¢
A66
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4. Charakteristika a technickeé udaje

4.1 Rozmery a pripojenia

900

1= Sttpacka UK - 1"1/2 F
1" M FUTURIA N 80

3= Vstup plynu -

5= Spiatotka UK - 1" 1/2 F

@80 @80

945

L
s g

=

L ®
5

102
430

© O]

fig. 38 - Rozmery a pripojenia

65

FUTURIAN 125

63
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4.2 VSeobecny nahlad a hlavné sucasti

fig. 39 - VSeobecny nahlad FUTURIA N 80

16 Ventilator 114 Prestotat (voda)

29 Kolektor odvodu spalin 186 Snimac spiatocky

36 Automaticky odvzdusnovaci ventil 191 Snimac teploty spalin

38 Flussostat 196  Zberna vana na kondenzat
44 Plynovy ventil 215 Redukcia pre vstup vzduchu
81 Zapalovacia elektréda 220 Zapalovacia elektronika

82 lonizaéna elektréda 278 Duosnimag (havariiny + UK)
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16
29
36
38
44
81
82

fig. 40 - V8eobecny nahfad FUTURIA N 125

Ventilator

Kolektor odvodu spalin
Automaticky odvzdus$riovaci ventil
Flussostat

Plynovy ventil

Zapalovacia elektréda

loniza¢na elektréda

114 Prestotat (voda)

186 Snimac¢ spiatocky

191 Snimacg teploty spalin

196  Zberna vana na kondenzat
215 Redukcia pre vstup vzduchu
220 Zapalovacia elektronika
278 Duosnimag (havariiny + UK)
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4.3 Hydraulicky okruh

k44
: i
= 81
82
22
— 38
—— 186
fig. 41 - Hydraulicky okruh
7 Vstup plynu 81 Zapalovacia elektréda
10 Stupacka okruhu UK 82 loniza¢na elektroda
1 Spiatocka okruhu UK 114 Prestotat (voda)
16 Ventilator 154 Trubka odvodu kondenzatu
22 Hlavny horak 186 Snimac spiatocky
29 Kolektor odvodu spalin 193 Sifén
36 Automaticky odvzdusriovaci ventil 196 Zberna vana na kondenzat
38 Flussostat 278 Duosnimaé (havariiny + UK)

44 Plynovy ventil
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4.4 Tabulka technickych parametrov

Na pravej strane je uvedena skratka pouzita na vyrobnom Stitku.

cod. 3540M392 -

06/2010 (Rev. 00S)

Udaj Jednotka Hodnota Hodnota Jednotka
Model FUTURIAN 80 | FUTURIAN 125 ﬂl
Max. tepelny prikon pre UK kW 75 116 (Q)

Min. tepelny prikon pre UK kW 17 25 (Q)
Max. tepelny vykon pre UK (80/60 °C) kW 73,5 113,7 (P)

Min. tepelny vykon pre UK (80/60 °C) kW 16,7 24,6 (P)
Max. tepelny vykon pre UK (50/30 °C) kW 79,5 123 (P)

Min. tepelny vykon pre UK (50/30 °C) kW 18,3 26,9 (P)
Uginnost Pmax (80/60°C) % 98 98

Uginnost Pmin (80/60°C) % 98,5 98,5

Uginnost Pmax (50/30°C) % 106 106

Uginnost Pmin (50/30°C) % 1075 107,5

Uginnost 30% % 109 109

Plynova tryska (G20) 9] 7,94 94

Pripojovaci pretlak (G20) mbar 20 20

CO2 max (G20) % 9 9

CO2 min (G20) % 8,56 8,5 ﬁ‘ﬂ&
Max. prietok plynu (G20) m3/h 7,94 12,38 ~
Min. prietok plynu (G20) m3/h 1,8 2,65

Plynova tryska (G31) %] 58 7

Pripojovaci pretlak (G31) mbar 37 37

CO2 max (G31) % 10 10

CO2 min (G31) % 9,2 9,2

Max. prietok plynu (G31) kg/h 5,87 9,08

Min. prietok plynu (G31) kg/h 1,33 1,96

Trieda uginnosti podfa_direktivy 92/42 EHP — * k&K

Trieda emisii (NOx) — 5 5 (NOXx)
Max. teplota spalin (80°C-60°C) °C 65 65

Min. teplota spalin (80°C-60°C) °C 60 60

Max. teplota spalin (50°C-30°C) °C 43 45

Min. teplota spalin (50°C-30°C) °C 33 34

Max. tok spalin kg/h 127,5 197

Min. tok spalin kg/h 31,4 447 /
Max. pracovny pretlak okruhu UK bar 6 6 (PMS)
Min. pracovny pretlak okruhu UK bar 0,8 0,8

Max. teplota UK °C 95 95 (tmax)
Obsah primarneho okruhu UK liter 5 7

Uroveri elektrického krytia IP X5D X5D

Elektrické napajanie V/Hz 230V/50Hz 230V/50Hz

Elektricky prikon W 95 200

Vaha kg 46 51

Typ zariadenia C13-C23-Cs3-C43-Cs3-Ce3- Cs3-B2s- B3z

PIN CE 0461BS0879
Ex 2
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4.5 Grafy

Tlakové stratu

mC.A

m3/h
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m3/h
fig. 42 - Tlakové straty

A Tlakova strata kotla

1 Graf pre FUTURIA N 80

2 Graf pre FUTURIAN 125

4.6 Elektricka schéma

16 Ventilator 114 Prestotat (voda)
32  Cerpadlo UK (dodavané zvlast) 130  Cerpadlo TUV (dodavané zvlast)
38 Flussostat 138 Sonda vonkajSej teploty (dodavana zvlast)
44 Plynovy ventil 139 Dialkové ovladanie (dodavané zvlast)
72 Priestorovy termostat (dodavany zvlast) 155 Sonda teploty ext. Zasobnika TUV (dodavana zvlast)
72B Druhy priestorovy termostat (dodavany zvlast) 186 Snimac spiatocky
81 Zapalovacia elektroda 191 Snimac teploty spalin
82 loniza¢na elektroda 256 Signal modulovaného &erpadla UK
95 Trojcestny ventil (dodavany zvlast) 278 Duosnimag (havarijny + UK)
A= Faza UK 298 Snimac teploty kaskady (dodavany zvlast)
B= Faza TUV 299  Pripojenie 0-10 Vdc
C= Nulak 300 Kontakt zapaleny horak (volny kontakt)
POZNAMKA: V pripade s 2 vodiémi a pruzinovym 301 Kontakt porucha (volny kontakt)
navratom pouZite na pripojenie vodi¢e B a C 302 Vstup vzdialeny reset (230V)
98 PreruSovac 306 Cerpadlo okruhu UK (dodavané zviast)
114 Prestotat (voda) 307 Druhé &erpadlo okruhu UK (dodavané zvlast)
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4.6 Elektricka schéma
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fig. 43 - Elektricka schéma
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